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GATT/AIR/2069 19 OCTOBER 1984 

SUBJECT: GROUP ON QUANTITATIVE.RESTRICTIONS AND OTHER NON-TARIFF MEASURES 

1. THE GROUP ON QUANTITATIVE RESTRICTIONS AND OTHER NON-TARIFF MEASURES 
WILL CONTINUE ITS MEETING ON WEDNESDAY 24 OCTOBER 1984 STARTING AT 10 A.M. 
IN THE CENTRE WILLIAM RAPPARD. 

2. THE PURPOSE OF THE MEETING IS TO ADOPT THE GROUP'S REPORT TO THE 
CONTRACTING PARTIES. 

3. CONTRACTING PARTIES, MEMBERS OF THE COMMITTEE AND OTHER CONTRACTING 
PARTIES, ASSOCIATED GOVERNMENTS AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS WISHING TO 
BE REPRESENTED AS OBSERVERS ARE REQUESTED TO INFORM ME OF THE NAMES OF 
THEIR REPRESENTATIVES AS SOON AS POSSIBLE. 

A. DUNKEL 

OBJET; GROUPE DES RESTRICTIONS QUANTITATI 
NON TARIFAIRES 

1. LA REUNION DU GROUPE DES RESTRICTIONS>«ÎNTITATIVES ET AUTRES MESURES 
NON TARIFAIRES REPRENDRA LE MERCREDI J<T)<4TOBRE 1984 A 10 HEURES AU CENTRE 
WILLIAM RAPPARD. u 
2. LA REUNION A POUR OBJET D'ADOPTER LE RAPPORT DU GROUPE AUX PARTIES 
CONTRACTANTES. / 

3. LES PARTIES CONTRACTANTESQUI SONT MEMBRES DU COMITE, AINSI QUE LES 
AUTRES PARTIES CONTRACTANTESS^ES/GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES 
ORGANISATIONS INTERNATIONALS Qtfl DESIRENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES 
OBSERVATEURS, SONT PRIESJJENE COMMUNIQUER DES QUE POSSIBLE LES NOMS DE 
LEURS REPRESENTANTS. 

A. DUNKEL 

ASUNTO : GRUPO DE \ftS^ESTRI CCI ONES CUANTITATIVAS Y OTRAS MEDIDAS NO 

1. EL GRUPO^Bfi^tAS RESTRICCIONES CUANTITATIVAS Y OTRAS MEDIDAS NO 
ARANCELARIAS CONTINUARÂ SU REUNION EL MIËRCOLES 2k DE OCTOBRE DE 1981+ 
A LAS 10 H EN EL CENTRO WILLIAM RAPPARD. 

2. EL OBJETO DE LA REUNION ES APROBAR EL INFORME DEL GRUPO A LAS PARTES 
CONTRATANTES. 

3. AGRADECERË A LAS PARTES CONTRATANTES MIEMBROS DEL COMITÉ Y A LAS 
DEMAS PARTES CONTRATANTES, LOS GOBIERNOS ASOCIADOS Y LAS ORGANIZACIONES 
INTERNACIONALES QUE DESEEN ENVIAR OBSERVADORES, QUE ME COMUNIQUEN LO 
ANTES POSIBLE LOS NOMBRES DE SUS REPRESENTANTES. 

84-2052 A. DUNKEL 


